LE DOUBLE FLEUVE
HOMERE

Une exposition polyphonique

Comme chacun sait, Marseille fut fondée par desc$Grenus de
Phocée vers 600 ans avant notre ere. Les membrésxgédition
tombérent en plein préparatifs de noces ou onnei$ai : le roi des
Ségobriges qui régnait sur les collines dominantcddéanque du
Lacydon, futur Vieux Port, s'apprétait a marier fke. « On
introduisit la jeune fille et son pere lui dit dfof I'eau a celui qu’elle
choisirait pour mari. Alors, laissant de c6té tdes autres, elle se
tourne vers les Grecs et présente I'eau a Pratis,dhote devenu
gendre, recut de son beau-pére un emplacementyptander une
ville. » C’est ainsi que I'historien romain Justpres de huit siécles
apres I'’événement, nous le raconte. Cette fonddégendaire qui
méle débarquement de marins grecs en terre incpmweion de
prétendants et séduction de princesse semble taitt sbrtie de
L’Odyssée dont justement, les premiéres versions eécrites
commencaient alors a étre diffusées en Grece.

La France, grace a ses riches collections archigpleg, artistiques,
littéraires, pourralt organiser la plus grande e jamais
consacrée au « pere » de toute notre culture oteide le célébre et
pourtant mystérieux Homeére. Une exposition qui maédttérature,
poésie, philosophie, archéologie, architecture, épaphie,
géographie, histoire, politique, stratégie militaie, arts plastiques,
langues, cinéma, bande dessinée, musique ...

Cette exposition, a la fois populaire et savangerait étre agencée de
facon a offrir aux visiteurs des modes de parcwargs. Par exemple
des successions de salles et de cimaises en étqgiartir d’'une
rotonde centrale. L’idée principale étant de mantjae les deux
ceuvres attribuées a Homere ont généré deux plsssanirants
irriguant les branches les plus diverses et souesnplus imprévues
de la culture occidentale. Et qu’elles continugentvre tres fortement
en nous a travers images, symboles, langages sgestaportements
sociaux, vie politique...



1. « Qui » était Homeéere ? Comment connait-on Homere ?

Depuis des siecles, on s’interroge sur l'identité mbete. Un seul

homme ou plusieurs ? Ou serait-il né ? Plusieullssvée le disputent.
Certaines avaient méme frappé des monnaies a smgeimlombreux

sont les auteurs qui ont présenté Homere commeeuhet méme

homme. Diverses analyses textuelles ont jeté urtedsur cette

hypothése. De méme, pendant une vingtaine de sjéniea essayé de
lui trouver un visage : gravures, peintures, dessinustes... On

pourrait rassembler dans cette section toutesssdigxemples de ces
interrogations écrites et iconographiques qui, slnge, ne trouveront
jamais de réponse précise. Et si Homére avait ag famme ?

(hypothese de Samuel Butler, 1897). D’ailleurs;oeste nom d’un

seul individu ou le surnom d’une collectivité ?

Sur les murs, autour des bustes, statues et wiram@tions de divers
auteurs qui, depuis I'antiquité, ont parlé de dig,Platon a Borges.

Et puis le mythe d’'Homere « aveugle ». Il n'est f@seul ! Milton,
Borges justement...

2. Principes de la poésie grecque archaique.

Aprés des centaines d’années de spéculation foélique des deux
chants homeériques, on a fini par y découvrir lesds de pratiques
orales plus anciennes. On a retrouvé en Macédoase conteurs
locaux dont les méthodes narratives nous ont pedmisomprendre
comment chantaient les aedes grecs. Les travauMildean Parry
(1902-1935), bandes enregistrées, photos, fiimgjtengient d'étre
montrés et diffusés. D’autant plus que certainesededonnées ont été
ensuite transcrites par Bela Bartok...

Les formules répétitives des aedes et leur tecknagu versification
peuvent étre expliguées facilement a l'aide dectaint.

3. Le passage de l'oral a I'écrit

La grande révolution liée a Homere, c’est le passhgces ensembles
de récits légendaires, modeles de nos romans nexjede la forme
orale a la forme écrite. Or ce passage est favga@ela récente
invention de I'écriture. Une section tout a faitsp@nnante devrait
montrer a I'aide de quelques objets et documerits transition qui a
eu évidemment des répercussions gigantesques tasioile de
I’'hnumanité.



D’abord la gestation de I'écriture dans les régionentales de la
Méditerranée : linéaires A et B (grec dit « mycénig, alphabet
cananéen, passage a |'écriture de gauche a debibabets grecs
archaiques... Emergence de la langue grecque «qtiassi

Cette section serait particulierement intéressaateelle permettrait
aussi de commencer une « histoire du livre » qugesarolonger dans
d’autres sections. En effet, on possede, dansoléctions de divers
musées, tous les supports employés pour ces larguEennes :
tablettes de terre cuite graveées, tablettes de dmisertes de cire
gravée et souvent reliées ensemble a l'aide des tpaucés dans la
marge (« cahiers d’écoliers »), papyrus, cuir, gariméme bronze
pour des textes politiques et plus solennels... Ldeeu de papyrus
ou de cuir yolumenen latin, d’ou volume) sur lequel a été écrit un
poéme doit tenir dans la main afin de pouvoir d&mulé facilement
au cours de la lecture. D'ou le découpage des poé&mnechants
réguliers. Plusieurs représentations de ce modéedaare sur des
vases grecs. La totalité d’'un poéme composé deephssrouleaux
pouvait se ranger dans des boites en forme de taipnbomme le
montre une fresque de Pompéi. Des reconstitutionsét® faites a
partir de vases grecs ou d’un bas-relief de Tréves.

Puis apparait le parchemin, beaucoup plus soliedepapyrus (voir
plus loin).

Panneaux d’explication sur la fabrication du papydes tablettes de
cire, du parchemin. Archéologie de concepts enbae vivants : le
volume, le chapitre, le paragraphe, etc.

Beaucoup de livres grecs ont été conservés, - limailkis souvent en
innombrables fragments -, grace au climat de I'Egyples milliers
de papyrus ont été utilisés comme emballage desiesor’autres
ont été trouvés en vrac dans des dépbts bien pésspar les sables
secs. Certains, comme a Herculanum, ont été troplussou moins
carbonisés mais en partie lisibles.

En méme temps que se perfectionne le livre, I'éarise modifie, des
signes de ponctuation apparaissent, etc...

4. Les deux scénarios.

L’lliade, 24 chants, 16 000 vers environ, modéle absoltolerécit
guerrier, de toute chronique historiqueOdyssée 24 chants, 12 000
vers, modele du récit d'aventures et du roman diamimvention de
toutes les ruses de la composition romanesque ratimer a la
premiere personne, puis a la troisieme, emboitagassages du
présent du récit au passeé, etc. Des panneauxékusisumeraient les
deux intrigues afin de permettre aux visiteurs deusncomprendre la
suite de I'exposition.



5. Apprendre la vie dans Homere

La fixation du texte homérique écrit est due a déeision politique.
Hipparque, fils du tyran d’Athenes Pisistrate (V&miecle avant
notre ere) fait venir de Chios une copie des déants et impose que
ce soit cette version que les aedes déclamerochurs de la féte des
Panathénées. Des lors Homeére devient le poetacieb#f de la Grece
athénienne.

Les enfants y apprendront d’abord a lire leur langnsuite a en tirer
des exemples édifiants pour la conduite de leur Veeuvre
homeérique est qualifiée de « nourrice ».

Nombreux exemples a développer.

Sur des vases du Veme siecle avant notre érepovetides scénes ou
le maitre d’école lit ou fait réciter par coeur gassages de poemes.
L’lliade etl'Odysséeseront pour des siécles (de I'empire romain a la
fin de la Renaissance européenne) les premiemsslige lecture, en
grec d’abord, puis en latin, puis dans les divelsegues émergeantes
de I'ancien empire romain.

6. L’histoire du livre.

Le commerce de la librairie devient tres importanAthénes et les
ceuvres grecques sont exportées dans tout le lmaéditerranéen. Les
textes sont recopiés a l'infini, a la main, et gera ainsi jusqu’a
I'invention de l'imprimerie. Le papyrus et les taties sont tres
fragiles, aucun texte intégral d’Homeére sur cegeup n'a survécu.
Seuls des fragments, mais parfois importants : tshi et X de
L’Odysséesur un papyrus égyptien du llleme siécle avantenéte
(conservé a la Sorbonne). En revanche les copiepasuhemin ont
subsisté et, de siecle en siécle, les textes orgepwansmettre. Les
versions intégrales des deux poeémes que nous ssonaisont dues a
des moines copistes qui travaillaient dans les stéenes orientaux
entre le IXeme et le XIVéme siecle de notre erecamlinal Bessarion
au milieu du XVéme siecle sauve 746 manuscritesbdffre a la ville
de Venise, puis en legue quelques centaines de qeugui, avec la
bibliotheque de Pétrarque, formera le premier noydel la
Bibliotheque Marciana. Parmi ces trésors, deux ments de
L'lliade, lesVenetus A et B

Entre temps, le papier a fait son apparition enofey puis
I'imprimerie, et désormais, les textes homériquest\etre diffusés a
une plus grande échelle encore.

On pourra illustrer, avec Homere ou d’autres astece passage du
volumenau codex puis aux premiers livres édités a Florence ou a



Venise et enfin, aux versions latines et aux livilestrés. On pourra
montrer comment s’est faite cette transmission emgéant
I'organisation du scriptorium des monasteres. fagesouhaitable de
montrer leVenetus Aet d’agrandir une double page éclatée avec les
commentaires du copiste, montrer ce que sont desgcparfois aussi
les fautes de copie... L'établissement d'un textefindif » ne s’est
pas faite du jour au lendemain. Et méme aujourd’ldiverses
variantes font encore I'objet de discussions espeialistes.

On pourra montrer aussi la prolifération des otadi homériques a
travers livres antiques et modernes, medaillelesstanéraires, vases,
fragments de marbre divers, socles de statues, xenpaucelaines,
tapisseries (voir section « iconographie »). Etty@te comparer un
méme passage sur divers supports.

Evoquer aussi, toujours par le biais d’'Homere, sthire de la
philologie et de I'épigraphie au fil des siecles.

7. Questions historiques diverses

Une petite section devrait étre consacrée a latignedu vrai et du
faux. La guerre de Troie a-t-elle vraiment eu lfedt quand ? Y a-t-il
eu antagonisme entre Grecs et Troyens ? Mais gigingétexactement
ces «Grecs»? Qui étaient les « Troyens » ? Resirvoyages
d’Ulysse voir les sections suivantes.

Chapitre tout a fait fondamental a développer it&@t roman...

Et aussi, les anachronismes chez Homeére : geste®sa objets
courants, coutumes qui appartiennent a une autguépque celle qui
est censée étre évoquee. Anachronismes multiples ga retrouver
a toutes les périodes de I'art occidental.

8. Citations célébres

Plusieurs panneaux dans une salle (ou bien diséémilans le
parcours) liés a diverses ceuvres d’art classiquemoglernes qui
illustreraient les propos, pourraient afficher uomquantaine de
citations fameuses tirées des deux textes. Etré&vispon du public
potentiel, en 6 langues: grec, latin, italien, aggwl, anglais,
francais...

9. Notre langue homérique

De méme, il faudrait montrer combien notre cultatenotre langue
sont imprégnées du monde homérique. En donnanexj@essions
homériques, des dérivations modernes, des moteswmnams grecs
passés dans la langue courante. En vrac, sansificiim
particuliere: de Charybde en Sylla, un rire homéiqun calme
olympien, le chant des sirenes, une voix de sireneRrotée, le talon



d’Achille, un cheval de Troie, se retirer sous eate, une voix de
Stentor, traverser le Styx, prométhéen, le Parnddsetparnasse, un
pactole, le Panthéon, un myrmidon, un mentor, upenrpe de
discorde, une odyssée, éolien, I'Europe, jouer Gasssandre, le
calypso (danse), la Calypso (navire), etc...

Petit tableau sur I'épithete homérique et son dales la récitation.
Nausicaa aux bras blancs, Athéna aux yeux persijld@ux pieds
légers, I'aurore aux doigts de rose, etc.

10. Héros, dieux et déesses

Une galerie des principaux personnages.

Les dieux : Zeus, Héra, Athéna, Poséidon, Héplsisto...

Les héros : Ulysse, Achille, Hector, Agamemnonai@riJason, Paris,
Télémaque, Patrocle, etc...

Les héroines: Hélene, Andromaque, Pénélope, CiNadysicaa,
Calypso, etc...

Les femmes chez Homere ont une importance conbigérgce
gu’elles n'ont guére dans les grands textes « fizais », Gilgamesh
ou la Bible): il serait tentant de s’attarder stertains de ces
personnages qui représentent peut-étre la plue Einme de
sentiments humains de la littérature universelle.

L’'occasion d’explorer aussi divers concepts originale la pensée
grecque : la rusar(etig, la folie (manig, la démesurehfbris), I'ame

(psyché, I'amour €rog, la sagesses¢phig, la verité &léthéig, la

nature physig, etc... D’autant plus que certains sont représepdaés
des personnages mythiques et que, de toute fagsnartistes ont
souvent tenté de leur donner forme humaine. Ulys'sst pas
seulement gqualifié de « divin », il est aussi ufe définitive de la
ruse.

Plus prosaiquement, les personnages homériquésgoét leurs noms
a des caps, a des montagnes, a des lacs. Calypsseldes cinémas
ou des dancings. Ulysse, Circé et Nausicaa dealatie plaisance.
Ulysse est aussi un nom de librairie ou d’agenceayage, comme
L'Odyssée... Circé ou Hector sont aujourd’hui desidais. Les
Sirénes sont partout. Il serait amusant de compté&tite section par
des reportages photographiques sur I'intrusionedenoms dans notre
environnement le plus quotidien !



Et les prénoms qui reviennent régulierement a lademoCircé,
Nausicaa, Calypso, Ulysse, Hector, Achille...! occiée quelques
faire-part de naissance.

11. Qu’est-ce qu’'un mythe ?

Mais impossible de ne pas se poser justement latiqnede cette

importance des héros et des épisodes grecs daspdeslations les
plus nobles comme dans les dérives les plus tewigvoquées ci-
dessus. Pourquoi une telle imprégnation ? Pourdgosurvie de

figures et de gestes aussi antiqgues dont nous risodtre si éloignés
aujourd’hui ?

Et donc, gqu’est-ce qu'un mythe ? Montrer (toujoansimages et en
objets, bien sdr) que le mythe est la pour répoadi@utes sortes de
guestions : création du monde, origine des homfoesiation de la

cité, partage entre les sexes, entre les agesrogédions sur I'au-

deld, etc.

Et, petite annexe, pour reprendre la question déVRayne, les Grecs
ont-ils cru a leurs mythes ? Et nous, a quels nsytihheyons-nous ?

12. La transition romaine

Longtemps aprés Homere, on reprend (on pourragt oiéme « on
ressasse ») toutes ces histoires, on leur inveasesdites ou des
plongées dans leur passé, et on continue a fauer jtous ces
personnages (voir plus loin le théatre). La cultummaine en est un
bon exemple. Ovide reprend tous les mythes grelesetconte a sa
facon Métamorphosegs ou bien il invente la correspondance
amoureuse entre Pénélope et Ulysse Hlésoide$. Virgile écrit son
Enéide,10 000 vers répartis en 12 chants, comme pourisérahvec
Homeére que dailleurs il imite souvent. Il fait diroyen Enée le
fondateur de Rome et I'ancétre du peuple romain.

13. La tradition arabe Sindbad

Et méme dans le monde arabe, Homére engendre thesl€ép Les
voyages de Sindbad le marin, un des hérosMile et Une Nuits
sont en partie calqués sur ceux d’Ulysse.

A développer.

14. L’épopée militaire

Les figures d’Achille ou des conquérants de ladiwid’or ont obsédé
bien des hommes. D’Alexandre ddritliade, dit-on, était le livre de
chevet (et méme d’oreiller !) jusqu’a Napoléon, téali aussi par la



conquéte d’'un continent, peut-étre méme Adolf Hit®ans oublier
I'ordre de la Toison d’or fondé en 1430 par Phiéiplpe Bon. Sans
oublier non plus les autres symboles repris ddrésdldique au cours
du Moyen-Age et de la Renaissance. Petite paremthédes blasons.

15. Sites réels ou lIégendaires ? Navigations d’'U$eset des Grecs.
Ou se passent donc toutes ces aventures ? LesakiverTroies »,
Ithaque, Corfou, Mycénes, le cap des Sirenes et gelajoutera plus
tard Virgile : Cumes, Misene, etc

Cartes de la Méditerranée. Dates et hypotheses.

Une des premiéres « folies » homériques a étéatalpr au pied de la
lettre tout ce que racontait Homere. Bien avanttdri®érard, des
erudits, des cartographes ont inventé des cartdssetinéraires de la
guerre de Troie et des voyages d’Ulysse. Virgieméme, meurt a
Naples au retour d’'un « repérage » sur les sitda deierre de Troie
et, dand_’Enéide il ajoute encore d’autres lieux mythiques a ¢&ss
romanesques. Au Moyen-Age et a la Renaissance isieumnt
d'innombrables cartes expliquant les périples dd3by

Personne ne veut alors imaginer que tout cela aibumiétre que
« roman ».

Entre 1902 et 1927, Victor Bérard (1864-1932), irésppar les
recherches de Schliemann, parcourt la Méditerrarl@gecherche des
lieux du poeme. Il retrouve, ou croit retrouvergggue tous les
paysages évoques par Homere. Cela donne naissapbasiaurs
ouvrages et a un recueil de photographies Iégenftied-rédéric
Boissonnas) ou chaque site est de facon assez mérmmbaptisé.
Impossible aujourd’hui de dire a un habitant der&de ou de Capri
gu’il n'est pas a proximité du « cap des SireneCalypso réside a
Gibraltar, les Lestrygons entre Corse et Sicilg,Lletophages prés de
Djerba, Circé a I'lle d’Aea...

Et 'obsession dure toujours. Jean Cuisenier, lEmdirecteur du
musée des Arts et Traditions populaires, a pouiramvi999 et 2000
les navigations de Victor Bérard, et, sous |'égide plusieurs
institutions (Musée de la marine, musée des ATPREN exploré le
monde des navigations d'Ulysse, mais dans une eabermlus
« scientifique ». Trois de ces périples ont eneoété filmés.

16. Homere christianisé

Le moment ou I'imprimerie se développe et ou ledige diffuse dans
toute I'Europe est aussi I'époque de la grande emupntre 'Eglise et
la Réforme. Désormais, si Homére demeure le liwdedture et le
modele moral pour I'éducation des jeunes gens, dectxres tres



différentes des textes antiques vont naitre. Oasgsster a une grande
rivalité entre protestants et catholiques. Les einkes autres louent
Homeére pour sa croyance en un dieu supréme. Letespmats
retrouvent leur idée de la prédestination dansateni antique. Les
catholiques s’intéressent aux personnages pris eopxamples des
vices ou des vertus. Pénélope est a la fois lditBdda constance, la
patience, etc... Circé, la dangereuse tentatriceptadwse. Achille, le
coléreux. Andromaque, modele matrimonial. Prianjuste, la bonté
paternelle. Hélene, trop belle, inconstante. Péasreur de femmes et
plutét lache...

17. Iconographie

On prendra quelgues thémes (le jugement de Pailligssd) et
Polyphéme, le cheval de Troie, Pénélope a sa @stllysse et les
sirénes) et on en suivra le développement dansdmdrtes d'arts et
d'arts appliqués. Enluminures médiévales, les VWamt le
classicisme francais, David, Ingres, les pompieisasso, etc.

Les themes homériques ont généré des milliershleaax, gravures,
images les plus diverses et les plus savantes. Dembarras du
choix, il faudra trouver des modes originaux despnéation pour
mettre en avant les correspondances entre les@risie le disparate
ou I'anachronisme.

Par ailleurs chacune des autres sections sera,shienllustrée par
autant d’objets d'art: cratéres et autres objetecy sceaux,
médailles, gravures, tapisseries, tableaux.

Sans oublier la caricature qui fait survivre lesspanages homeériques
a chaque saison de l'actualité...

18. Les « folies » homériques

Alexandre le Grand, César, Julien 'Apostat, seipitent a Troie. En

85 avant notre ere, le questeur Fimbria conquéestille ! En 1462,

Mahomet Il visite les ruines. Des le XVeme sietds, voyageurs en
Orient, menés devant des ruines en fait romaimegrt visiter Troie,

le palais de Priam, le tombeau d’Achille... Beaucsapt sceptiques.
Au XVllleme siecle explorateurs et fouilleurs secsedent dans
divers lieux de la Troade. Entre 1871 et 1890ché&ologue amateur
Heinrich Schliemann découvre a Hissarlik neuf silsuperposées.
Depuis, jusqu’aux dernieres années, on a fouillétéeet cru identifier

I'une de ces villes avec la Troie homérique. A dfin@, Schliemann
croit retrouver les urnes d’Ulysse et Pénélope. fcdmes, il croit

retrouver les sépultures de la famille d’Agamemebrdécouvre un
trésor, le « trésor de Priam » composé de bijouwteemnasques d’or.
Mais on sait aujourd’hui que ces pieces sont baguptus anciennes



(Illéme millénaire). Le trésor, saisi a Berlin afia de la guerre par
I’Armée rouge est aujourd’hui en Russie. Une potgrai entre la
Russie et I'Allemagne qui dure toujours...

19. Le théatre

Peu aprés la diffusion des textes homériques, droure ses
personnages dans les pieces d’Eschylegtid. Parmi les 114 piéces
de Sophocle perdues mais dont on connait les, titregrand nombre
concernait les héros homériques, Ulysse, Achillé&lere, Ajax,
Laocoon. Quant a Euripide, avec Médée, Andromatpegénie ou
méme le Cyclope, il puise lui aussi abondammentsdas deux
poemes. Désormais la source homérique nourrira tbhistoire du
théatre, de RacineAfdromaqug a Giraudoux lla Guerre de Troie
n'aura pas lie.

20. Le livre en tous ses états

L’ceuvre d’Homeére a engendré non seuleneBnéide,sous le régne
d’Auguste, mais des dizaines de suites, d’imitetjale paraphrases,
de réécritures, de parodies, au cours des deu¥maitkes. Citons
seulementLe Roman de Troieyers 1160,un des tous premiers
« romans » de I'Occident chrétien et qui lui-ménengendreé tout un
cycle de romans de chevalerie. Davine Comédig(1308-1321) de
Dante ou le poéte suit Virgile mais s’inspire dipbpée homérique et
rencontre d’ailleurs Homére dans un secteur paigicde I'Enfer. Ou
encore Les Aventures de Télémaque Fénelon (1699), roman
d’aventures destiné a I'’éducation du jeune ducaad@ogne, petit-fils
de Louis XIV, et devenu un « classique » de lérgture francaise. Et,
bien sdr, IUlyssede Joyce (1922), un des romans les plus importants
du XXeme siécle. Citons aussi Borges : le narradelr'Immortel est
plusieurs personnages mais aussi Homere.

Des vitrines, des affiches, des extraits agrangsrraient rendre
compte de cette floraison qui court sur des siecles

21. Musique : de I'opéra a I'opérette, de la chansoau hard-rock
Homere et les mythes grecs inspirent aussi beauesumusiciens et
leurs librettistes. De MonteverdD(feo, Arianna, Il ritorno d’'Ulisse
in patria) a Purcell Didon et Enép De Lully (Cadmus et Hermione,
Psyché, Thésée, Achille et PolyXeaeRameauHippolyte et Aricie,
Castor et Pollux de Gluck [phigénie en Aulide, Antigono, Le Nozze
d’Ercole e d’Ebe, Orfeo e Euridice, Telemaco, odsisola di Circe,
Alcestg¢ a Mozart [doménée, roi de CréteLa mode continue a
I'époque romantique. BerliozLes TroyensEt les détournements
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parodiques d’'OffenbacfOrphée aux enfer4d,858 et La Belle Héléne,
1864 connaissent un succes populaire international.

Les personnages homériques continuent aussi adame la chanson
et, méme dans le rock, on retrouve Achille, quaitgevisité par

Heavy Metal Manowar ou par Led Zeppelin ou encareAkhenaton.

22. Le cinéma

Deés ses débuts, le cinéma s’empare des épopéesiduoesé En 1905,
Georges Méliés décrit’lle de Calypsoou Ulysse et le géant
Polyphéme Avant la Premiere guerre mondiale, les Italiemgrient
plusieurs versions de’Odysseeou delLa Chute de TroieDans les
années 20, les Allemands’Enlévement d’'HéleneLes Américains
s’intéressent aussitaélene(Alexandre Korda, 1927) ou, plus tard,
Ulysse (Sydney Lumet, 1954). D’innombrables péplums péar
cinéma ou pour la télévision (plusieurs dizainesjent le jour et
adaptent aux goQts du jour les personnages e€lgsetes des deux
poemes. Kirk Douglas préte ses traitsldlyssede Mario Camerini
(1953) et, dans le méme film, Silvana Mangano datfais Pénélope
et Circé. Rosana Podesta est Hélételdne de Troiele Robert Wise,
1956). Isabella Rossellini est Athénal'ddyssée d’Andrei
Kontachlovsky, 1997). Brad Pitt est Achille dafhsoie (Wolfgang
Petersen, 2004).

QJ/

Les themes grecs inspirent aussi bien Jean-Luc r@qtla Mépris
1963) que Pier Paolo PasoliMédég 1969).

23. L’Ecole des Beaux-Arts

La création de I’Académie royale de peinture esddpture en 1648 a
donné naissance a divers types d’enseignementdafoptincipes se
sont perpétués jusquau début du XXeme siécle. ddamie
parisienne a généré la création d’institutions fdges dans les
grandes villes de France. Le style classique longseimposé et
'enseignement « académique » diffusés ont mis géseérations
d’étudiants en contact avec les grandes ceuvresadgquité. Le
rapport direct avec Rome ou la Gréce a été la rpease des lauréats
du prix de Rome. Mais, dans les écoles des Beatss-Aes milliers
de moulages, souvent d’excellente qualité, ont Ié& premiers
modeles imposés aux étudiants. Parmi ces copiégollon du
Belvédere, les différentes Vénus (Vénus pudiquajugecallipyge),
Diane chasseresse, I'Hercule dit « Farnése »ggiluls spectaculaire
groupe jamais découvert, le Laocoon. Trouvé en 61&0Rome au
cours de fouilles et conservé depuis dans lesatmles des papes, il

11



représente I'un des épisodes les plus dramatiqeek dyuerre de
Troie, rapporté par Homere et décrit en détail \piegile. Le groupe
qui a fortement influencé le développement de Itatien au XVIiéme
siecle a été aussi énormément commenté par lewibisg d’art, en
particulier les écrivains allemands (Lessing, Gegth en existe des
copies dans pratiqguement toutes les grandes é&tale®uropéennes.
Le sujet soumis aux candidats au prix de Rome @haguée était tiré
soit de la Bible soit d’Homere (ou parfois de Viegi D’'innombrables
tableaux ont ainsi illustré les épisodes dkalle ou de 10dyssée
Funérailles de Patrocle (David), Achille recevaed bmbassadeurs
d’Agamemnon (Ingres), Achille mourant, Ulysse et shien, Héléne
et les vieillards, etc. Dans les ateliers on faigaiser les modeles
d’'aprés des gestes supposés de héros antiques.Hdweter » est
devenu un mot courant pour désigner un mort etmine il y en a
par exemple deux au premier planldeLiberté guidant le peuplee
Delacroix). Dans les jardins et les cloitres dedlé des Beaux-Arts
de Paris, comme dans nombre d’écoles de proviseedressent
toujours les statues de divers personnages honmaériqu

24. L’architecture

De I'empire romain a notre époque, on a cherché sasse a imiter
I'architecture grecque, ignorant tout a fait I'n@biassez archaique qui
devait étre celui des temps qu’évoque Homere afit pi® la grande
architecture classique athénienne. On pourra moigee différents
« revivals » de ce classicisme dans I'histoire.al$si évoquer des
réalisations modernes extraordinaires comme |erdeifi Memorial a
Washington, ou I'Achilleon a Corfou construit véasfin du XIXeme
siécle pour Elisabeth d’Autriche, ou la villa Kesgl & Beaulieu,
construite entre 1902 et 1908 pour les fréres RbinAQu encore, dans
un autre domaine, le musée Getty a Malibu, imitatibune villa
pompéienne (c’est-a-dire en fait grecque, 'aceu€bmpanie était la
« grande Grece »).

25. Les arts décoratifs

Le theme homérique revient régulierement dans ites decoratifs.
Pendant des siecles, on a reconstitué des scétmpseanpour décorer
assiettes, tapisseries, ébénisteries... Aprés ladefoule Pompéi au
XVIlléme sieécle et la découverte de cratéres dass tbmbeaux
etrusques d’habiles artisans ont proposé des « @tnesques » ou des
cratéres ou d'immenses assortiments de porcelaiepartir de
recueils de dessins en provenance de Rome, Jogdgwdod, vers la
fin du XVIlieme siecle, invente des modeles de orgaes, copie les
vases a figures rouges ou noires, et inonde legyboisies d’Europe
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de ses productions. Son éleve, John Flaxman, dquurvitemps a

Rome, moule les modeles antiques. Entre autreagé&satravaux, il

fabrique une copie du fameux bouclier d’Achille artp de la

description précise de'lliade (un exemplaire aujourd’hui au British
Museum). Ce ne sont la que quelques exemples parenfloraison

d’objets dont les modeles aujourd’hui servent emoerrerie, bijoux,

orfevrerie...).

26. La bande dessinée / La publicité / Les jeux \éd
Enorme secteur ! A développer.
La lessive Ajax, les foulards Hermes, les slipséidn !

27. La mode
Méme remarque. La mode Empire. Les diverses ragions dans la
mode. Paul Poiret. Isadora Duncan et son frére iRobe

28. Traductions

A chaque génération, on a voulu traduire et retraddomeére. II
s’agissait d’abord d’en établir le texte originallis de trouver dans la
langue choisie des équivalents de formules ou dis spécifiques,
ensuite de donner une traduction poétique de Efiwation d’origine,
enfin d'en proposer des versions « digestibles v pes différentes
catégories de lecteurs (éditions « expurgées » lgsuenfants ou les
adolescents ou les religieux, textes choisis pesietudiants, éditions
savantes pour érudits, éditions sous forme de Isaelssinées a notre
époque, etc). C’est, a nouveau, toute une aveqtuileest plaisant de
raconter en textes et en images.

A développer.

29. Les épopées du monde

Dans les nombreuses civilisations connues aujourdidés themes de
la conquéte militaire, du voyage initiatique, duipl& en mer ou dans
le désert, de l'attente du retour du héros, demtiens rencontrées et
qui retardent d’autant ce retour, se retrouvenveou On évoquera
brievement récits, Iégendes, ou épopées appartanantultures de

I'Océanie, de I'Australie, de la Chine, du Japom, ldnde, des

Amériques, afin de mettre en évidence ressemblanoas

dissemblances avec les motifs homériques. L’ocnasiassi de

s’interroger sur les universaux de la pensée husmain

30. Les musées
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Le théme grec est devenu aussi une obsession &rgloéspolitique.
Pour concurrencer les puissances britanniquesetdrses, I'Empire
allemand décide de mener tambour battant des dsuphartout, en
Egypte, en Gréce et en Méditerranée orientale.ousutle I'autel de
Pergame (lleme siécle avant notre ére), découved ge Smyrne
entre 1878 et 1886, I'Allemagne décide d’édifier masée colossal.
Le Pergamon Museum rassemble, dans une architedtnte
impressionnante, les résultats des fouilles qog gour, continuent. Le
British Museum et le Musée du Louvre ne sont paeste : les salles
grecques sont parmi les plus élaborées et fontjefolde
restructurations régulieres.

31. Homére et les Grecs au fil des rues et des edlde France

Le theme « homérique » (ou d'une facon plus géaérabrec »)
impregne tellement notre culture qu'on ne s’en renédme plus
compte. Pour prendre un exemple, il suffit de semaner dans
Marseille, ex-Massalia, dont pourtant la plupag de@numents datent
des époques modernes (XV-XXéme siecle) pour regmodes figures
de I'antiquité gréco-romaine. Quelques exemplegph€e et le joueur
d'aulos sur la facade de I'Opéra, atlantes de €h&@rau sur la
Canebiére, Poséidon et Déméter rue de la Log@esineie de Rome,
le génie de la sculpture grecque rue Buffon, ddeatle I'avenue du
Prado, nymphes et tritons dans les fontaines. & gaux Grecs
célebres, Euthymenes, explorateur de [I'Afrique, PBYthéas,
explorateur de I'Arctique, dont les statues ornkentfacade de la
Bourse. Et I'évocation déarseille colonie grecquear Puvis de
Chavanne au palais Longchamp.

Mais on retrouve maints autres exemples pour desw grecques »
comme Nice, ou simplement romaines comme Lyon, @b,
Bordeaux ou Paris...

On pourrait faire figurer aussi dans I'expositian donstitution de
Massalia-Marseille, cité-état grecque, telle quealgporte Strabon et
qui est calquée sur les principes politiques gerchaiques, a peine
postérieurs non pas au monde que décrit Homéeeat@&en, mais au
monde ou il devient le poete par excellence.

32. Artistes

Une large section d’une telle exposition pourrai &@fferte & un petit
nombre d’artistes contemporains a qui on demange@nme jadis a
I’Académie, d'illustrer des themes de leur choigpimés d’Homere. Et
pour rester dans l'esprit des jeux de l'antiquitédes concours de
I'age classique, on pourrait méme décerner un asiguirs prix.
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33. Annexes

Le Venetus Aet beaucoup d’autres manuscrits — parchemins rpspy
etc — sont désormais consultables en ligne (HajpvBNF, British
Museum, Library of Congress). Plusieurs postes mnigmeés
pourraient compléter I'exposition avec images daumsarits, reliures,
stéles, sculptures (le Laocoon de Rome aux diffésegtapes de sa
restauration, les Vénus, Achille, etc), autres fte@s qui ne
pourraient pas étre présentes (Titien, PoussinjdD&abre, etc) et
photographies (celles du livre de Victor Bérardtrenbeaucoup
d’autres). Et des alcdves ou I'on pourrait voir gekos de pieces de
théatre, documentaires, et autres films).

Bien entendu l'exposition pourrait étre liee a usstival ou se
méleraient films classiques et péplums et, peat-&trssi, pieces de
théatre.

Alain JAUBERT, juillet 2014, revu en aodt 2015.
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